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א.
 .1במדבר י״ט:י״א
אַ ִׁׁש ְּב ַעֵ֥תַי ִׁ ִָֽמיםַ׃ ַ
הַ נֹּגֵ֥עַַַ ְּב ֵ֖מתַלְּ כָל־נֶ ֶ֣פֶ ׁשַאָ ָ ָ֑דםַוְּטָ ֵ֖מ ַ
Numbers 19:11
He who touches the corpse of any human being shall be unclean for seven days.
 .2ילקוט שמעוני על התורה תשס״א
אַ.אמרוַבנהַשלַשונמיתַכשמתַכ ַלַ
אַואיןַבנהַשלַשונמיתַטמ ַ
ַ...הנוגעַבמתַ,נוגעַבמתַטמאַואיןַמתַעצמוַטמאַ.נוגעַבמתַטמ ַ
שהיהַעמוַבביתַטמאַשבעתַימיםַ,וכשחי'ַהיהַטהורַלקודשַַחזרוַונגעוַבוַוטמאוהוַהםַ.הריַזהַאומרַמטמאיךַלאַטמאוניַואתהַ
טומאתניַ .ַ...
Yalkut Shimoni on theTorah 761
"He who touches the corpse” – [from here we derive:] One who touches a corpse is impure, but the corpse
itself is not impure. One who touches a corpse is impure, but the son of the Shunamite woman is not impure.
The sages said: when the son of the Shunamite woman died, anything with him in the house became impure
for seven days. And when he was resurrected, he was pure regarding touching sacrifices. Then the items in
the house touched him, and caused him to become impure. This says: “that which made you impure did not
”…make me impure, and you made me impure
 .2bמלכים ב' ד׳
ׇל־לחֶ ם(ַַ...יב) וַי ֹּאמֶ רַַ
הַלֶ אֱ כ ָ ִֽ
םַ ַ ִֽוַֽי ְִּׁהיַַ ִׁמ ֶ֣דיַעׇ ְּברָ֔ ֹוַיָסֵ֥רַ ָ ֵׁ֖שמָ ַ
ֶק־בֹוַלֶ אֱ כׇל־לָ ָ֑חֶ ַ
ְּׁשםַַ ִׁא ָ ֶ֣שהַגְּ דֹולָָ֔ הַו ַַתחֲ ז ֵ֖
ל־ׁשּונםַו ָ
ֵ֗
יׁשעַאֶ
(ח) וַי ִ֨ ְִּׁהיַהַ יּ֜ ֹוםַו ַ ִַֽי ֲע ֹ֧ ֹּברַאֱ לִׁ ָ ֶ֣
ֹּאתַ
ת ׀ א ֶ֘לינּוַַאֶ ת־כׇל־הַ חֲ ָר ָ ֶ֣דהַהַ ז ַ
מדַלְּ פָ ָנִֽיו׃ַ(יג) ֶ֣וַי ֹּאמֶ רַ ֵ֗לֹוַאֱ מׇ ר־נָ ֶ֣אַאלֶֶ֘ יהַַָ ִׁהנֶ֣הַחָ ַ ֶ֣ר ְּד ְַּ
תַו ִ֨ ִַׁי ְּק ָרא־לָָ֔ ּהַ ַו ִַֽת ֲע ֵ֖ ֹּ
תַהַ ָ֑ז ֹּא ַ
אֶ ל־גיחֲ ִׁזֶ֣יַ ַנעֲרָ֔ ֹוַ ְּק ָ ֵ֖ראַלַ שּונ ִׁ ֶַ֣מי ַ
מֹועדַ
מדַבַ ָ ִֽפ ַתח׃ַ(טז) וַ ֵ֗י ֹּאמֶ רַלַ ֵ֤
יׁשּהַז ִָֽקן׃ַ(טו) ֵ֖וַי ֹּאמֶ רַ ְּק ָרא־לָ ָּ֑הַו ִ֨ ִַׁי ְּק ָרא־לָָ֔ ּהַ ַו ִַֽת ֲע ֵ֖ ֹּ
ֲשֹותַלָָ֔ ְך(ַ...יד) … ֶ֣וַי ֹּאמֶ רַגיחֲ ֵ֗ ִׁזיַאֲ ָ ָ֛בלַ ֵ֥בןַ ִֽאין־לָ ֵּ֖הַו ְִּׁא ָ ֵ֥
מֶֶ֚ הַלַ ע ֶ֣
הַ
תַחַ ָָ֔י ַ
ֶהַכ ֶָ֣ע ַ
מֹועדַהַ ז ַ
הַו ֶַ֣תלֶ ַדַ ָ֑בןַלַ ֵ֤
בַ ְּב ִׁׁשפְּ חָ ֶ ִֽתָךַ׃ַ(יז) ו ַ ֵַ֥תהַ רַהָ ִׁא ָ ֵ֖ש ַ
ל־תכ ֵַ֖ז ַ
םַאַ ְּ
ֹלהי ַ
תַ ָ֑בַןַוַ ֵ֗ת ֹּאמֶ ַרַאַ ל־אֲ ֹּדנִׁיַַ ִׁ ֶ֣איׁשַהָ אֱ ָ֔ ִׁ
ת חֹּ ֶ ֶ֣ב ֶק ַ
הַ ַ ֵ֖א ְַּ
ֶהַכָעֶ֣תַחַ יַָָ֔ ַ
הַ ז ַ
ֹּאׁשיַוַי ֹּאמֶ רַַאֶ ל־הַ ַָ֔נעַ ַרַ
ֹּאׁשי ׀ ר ִׁ ָ֑
יׁשע׃ַ(יח) וַיִׁגְּ ַ ֵ֖דלַהַ יָ ָ֑לֶ דַוַי ִׁ ְֶּ֣היַהַ יָ֔ ֹוםַוַיצֵ֥אַאֶ ל־אָ ִׁ ֵ֖ביוַאֶ ל־הַ קֹּ צְּ ִׁ ִֽרים׃ַ(יט) ֵ֥וַי ֹּאמֶ רַאֶ ל־אָ ִׁ ֵ֖ביוַר ִׁ ֶ֣
ר־ד ֶ ֵ֥ברַאלֶ ֵ֖יהַַָאֱ לִׁ ָ ִֽ
אֲ ֶׁש ִׁ
ֹלהיםַו ִַׁת ְּס ֵ֥גֹּ רַ
ׁשַהָ אֱ ִׁ ָ֑
תַ ִׁ ֶ֣אי ַ
ל־מ ַ ֵ֖ט ַ
מתַ׃ַ(כא) ו ַַתעַ ַלַו ַַת ְּׁשכִׁ ָ֔בהַּוַעַ ִׁ
ד־הצׇהֳ ַ ֵ֖ריִׁםַוַ ָי ִַֹּֽ
ל־ב ְּרכֶ ָ֛יהַַָעַ ַ ִֽ
בַעַ ִׁ
ֹׁ֧ש ַ
ל־א ָ֑מֹוַוַי ֶ
יאהַּוַאֶ ִׁ
ל־א ִֽמֹוַ׃ַ(כ) ו ִ֨ ִַׁי ָש ָ֔אהּוַוַי ְִּׁב ֵ֖
ָש ֵ֖אהּוַאֶ ִׁ
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ְַּהֹּוִֽהַ׃
ָ יהם ַוַיִׁ ְּתפַ לֵ֖לַאֶ ל־י
ָ֑ ֶ ַיִׁס ֵ֥גֹּ ר ַהַ ֶ ֵ֖דלֶ ת ַ ְּב ַ ֶ֣עד ַ ְּׁשנ
ְּ ל־מטָ ִֽתֹו׃ ַ(לג) וַ ָי ֹ֕ב ֹּא ַו
ִׁ ַיׁשע ַהַ ָ ָ֑בי ְָּתה ַו ְִּׁהנֵ֤הַהַ ַנעַ רַ ַ ָ֔מתַמ ְּׁשכָ ֵ֖ב ַע
ֵ֖ ָ ִׁ ַ(לב) וַ ָי ֵ֥ב ֹּא ַאֱ ל...בַ ע ֲֵ֖דֹו ַוַת ִֽצא
ַת
ַ בַוַיֶ֣לֶ ְך ַבַ ֵ֗ ַביִׁת ַאַ ַ ֵ֥ח
ַ םַ ְּב ַ ֵ֥שרַהַ ָיִֽלֶ ד׃ ַ(לה) וַ ָּ֜י ׇׁש
ַ ל־פיו ַוְּעינָ ֵ֤יו ַעַ ל־עינָיוַ ַ ְּוכ ַָפֶ֣יו ַעַ ל־כַפָָ֔ ו ַוַיִׁגְּ ַ ֵ֖הר ַעָ לָ ָ֑יו ַוַיָ ֵ֖חׇ
ִׁ ּ֜ ַםַ ִ֨ ִׁפיו ַע
ַָּ֩ (לד) וַ ַּ֜יעַ ל ַוַיִׁ ְּׁשכַ ֶ֣ב ַעַ ל־הַ ֵֶ֗ילֶ ד ַוַ ָָּ֩י ֶש
ַ ַד־ׁשבַ עַפְּ עָ ִָׁ֔מיםַוַיִׁ פְּ ַ ֵ֥קחַהַ נַ ֵ֖עַ רַאֶ ת־ע ָינִֽיו׃
ֶ֣ ֶ ְַּזֹוררַהַ ַנעַ רַַע
ֵ֤ הנָהַַוְּאַ ַ ֶ֣חתַ ָ֔הנָהַוַיַ ֵ֖עַ לַוַיִׁגְּ ַ ֶ֣הרַעָ לָ ָ֑יוַוַי
2b. II Kings 4
"(8) One day Elisha visited Shunem. A wealthy woman lived there, and she urged him to have a meal; and
whenever he passed by, he would stop there for a meal… (12) He said to his servant Gehazi, “Call that
Shunammite woman.” He called her, and she stood before him. (13) He said to him, “Tell her, ‘You have gone
to all this trouble for us. What can we do for you?... (14) “…The fact is,” said Gehazi, “she has no son, and
her husband is old.” (15) “Call her,” he said. He called her, and she stood in the doorway. (16) And Elisha
said, “At this season next year, you will be embracing a son.” She replied, “Please, my lord, man of G-d, do
not delude your maidservant.” (17) The woman conceived and bore a son at the same season the following
year, as Elisha had assured her. (18) The child grew up. One day, he went out to his father among the
reapers. (19) [Suddenly] he cried to his father, “Oh, my head, my head!” He said to a servant, “Carry him to
his mother.” (20) He picked him up and brought him to his mother. And the child sat on her lap until noon;
and he died. (21) She took him up and laid him on the bed of the man of G-d, and left him and closed the
door… (32) Elisha came into the house, and there was the boy, laid out dead on his couch. (33) He went in,
shut the door behind the two of them, and prayed to Hashem. (34) Then he mounted [the bed] and placed
himself over the child. He put his mouth on its mouth, his eyes on its eyes, and his hands on its hands, as he
bent over it. And the body of the child became warm. (35) He stepped down, walked once up and down the
room, then mounted and bent over him. Thereupon, the boy sneezed seven times, and the boy opened his
eyes.

.ב
'ע׳ ב-' נדה ס״ט ב.3
ַַת"רַשניםַעשרַדבריםַשאלוַאנשיַאלכסנדריאַאתַרביַיהושעַבןַחיננאַג'ַדבריַחכמהַג'ַדבריַהגדהַג'ַדבריַבורותַג'ַדבריַדרך
ַחַמטמאַבןַשונמיתַמהוַשיטמאַאמר
ַ םַמתַמטמאַואיןַנציבַמל
ַ אַאמ ַרַלה
ַ הַדבריַבורותַאשתוַשלַלוטַמהוַשתטמ
ַ ַשלש...ארץ
ַהַשלישיַושביעיַאוַאיןַצריכיןַאמרַלהןַלכשיחיוַנחכםַלהןַאיכאַדאמרי
ַ להןַמתַמטמאַואיןַחיַמטמאַמתיםַלעתידַלבאַצריכיןַהזא
ם
ַ לכשיבאַמשהַרבינוַעמה
ַ :ת
ַ ַשהחיהַאלישעַמהוַשיטמאַלאחרַשהחיהוַמיַחשובַכמ-ַ בן השונמית:רש"י

3. Niddah 69b-70b
The Sages taught: The wise people of Alexandria asked twelve matters of Rabbi Yehoshua ben
Ḥinnana. Three of them were matters of wisdom, three were matters of aggada, three were matters of
ignorance, and three were matters of behavior… The Gemara lists the three matters of ignorance that
the sages of Alexandria asked Rabbi Yehoshua. What is the halakha with regard to the wife of Lot, who
was turned into a pillar of salt as she fled from the city of Sodom (Genesis 19:26), in terms of whether she
transmits ritual impurity as a corpse? Rabbi Yehoshua said to them: A corpse transmits ritual impurity,
but a pillar of salt, even if it was formerly a person, does not impart ritual impurity. The sages of Alexandria
also asked Rabbi Yehoshua: What is the halakha with regard to the son of the Shunammite woman, who
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died and was brought to life by Elisha (II Kings 4:33–36), in terms of whether he transmits ritual impurity
after his resurrection? Rabbi Yehoshua said to them: A corpse transmits ritual impurity, but a living
person does not transmit ritual impurity, even if he had been dead temporarily. The sages of Alexandria
also asked Rabbi Yehoshua: With regard to the dead who will be resurrected in the future, will they require
sprinkling with ashes of the red heifer on the third and seventh days, like one who is purified after coming
into contact with a corpse, or will they not require that sprinkling? Rabbi Yehoshua said to them: When
they come to life, we will be clever for them and clarify the halakha. There are those who say that Rabbi
Yehoshua said to them: When Moshe our teacher comes with them, he will tell us the correct halakha.
.ג
כ״ד-י״ז: מלכים א י״ז.4
ַה־לי
ֵ֥ ִׁ ַל־אלִׁ ָָ֔יהּוַמ
ֶ֣ ְֶּׁש ָ ִֽמה׃ַוַת ֹּאמֶ רַַא
ָ ה־בֹוַנ
ֵ֖ ֹות ָר
ְּ ֹּא־נ
ִֽ אֲׁשרַל
ֵ֥ ֶ ַתַהַ ָ ָ֑ביִׁתַוַי ִׁ ְֵּ֤היַחׇ לְּ יֹוַַחָ זָ ֶ֣קַ ְּמ ָֹּ֔אדַ ַעָ֛ד
ַ ֶ֣ ַהַבַ עֲל
ַ הַבֶ ן־הָ ִׁא ָ ֵ֖ש
ַ ָֹ֕הַחָ ל
ַ ֶוַי ֵ֗ ְִּׁהיַאַ חַ רַַהַ ְּדבָ ִׁ ֶ֣ריםַהָ ָ֔אל
יקּהַ ַ ִֽוַֽ ַיע ֲִ֨להּוַַאֶ ל־הָ עֲלִׁ ֵָ֗יהַאֲ ֶׁשר ַ־
ָ ֵ֗ ת־ב ָ֑נְַֽךַוַיִׁ ָק ֶ֣חהּוַמח
ְּ
ִֶׁי־ליַא
ֶַ֣ ִׁ ת־ב ִׁ ִֽניַ׃ַ ֵ֥וַי ֹּאמֶ רַאלֶ ֵ֖יהַַָ ְּתנ
ְּ
ֶאתַאלַ ָ֛יַלְּ הַ זְּ ִׁכֵ֥ירַאֶ ת־עֲוֹּ נִׁ ֵ֖יַּולְּ הָ ִׁ ֵ֥מיתַא
ַָ ֹלהיםַ ָ ֹ֧ב
ָ֑ ִׁ ֱוָלָ ְֵ֖ךַ ִׁ ֶ֣איׁשַהָ א
גֹוררַעִׁ ָ ָ֛מּהַהֲ ר ֵ֖עֹותַַָלְּ הָ ִׁ ֵ֥מיתַאֶ ת־
ֵ֥ אֲׁשר־אֲ ִ֨ ִׁניַ ִׁמ ְּת
ֶ ַֹּאמרַיְּהֹּוָ ֶ֣הַאֱ ֹלהָָ֔ יַ ֲ֠הֲ ֲַ֠גםַ ַ ִֽעל־הָ אַ לְּ מָ ָָ֞נה
ָ֑ ַ ל־מטָ ִֽתֹו׃ַוַיִׁ ְּק ָ ֵ֥ראַאֶ ל־יְּהֹּוָ ֵ֖הַוַי
ִׁ ַהּואַַיֹּ ֶׁ֣שבַ ָָׁ֔שםַוַי ְַּׁשכִׁ ֵ֖בהּוַע
ַהַ ְּב ֶ֣קֹולַ ִֽאלִׁ יָ ָ֑הּו
ַ ֵ֖ ָל־ק ְּר ִֽבֹו׃ַוַיִׁ ְּׁש ַ ֵ֥מעַיְּהֹּו
ִׁ ַאַנֶפֶ ׁש־הַ יֶ ֵ֥לֶ ַדַהַ זֶ ֵ֖הַע
ַ ָ֛ ָבַנ
ַ ֹּאמרַיְּהֹּוָ ֶ֣הַאֱ ֹלהָָ֔ יַ ָ ֵ֥ת ׇׁש
ָ֑ ַ הַוַי
ַ ֵ֖ ָםַוַיִׁ ְּק ָ ֵ֥ראַאֶ ל־יְּהֹּו
ַ ַיִׁתמ ֵֹּ֤דדַעַ ל־הַ ֶילֶ דַַ ָׁשֹלֶ֣ ׁשַפְּ עָ ִָׁ֔מי
ְּ ְּב ָנִּֽה׃ַו
ַן־העֲלִׁ יָהַַהַ ָ֔ ַבי ְָּתהַ ַ ִֽוַֽיִׁ ְּתנֵ֖הּוַלְּ ִׁא ָ֑מֹוַוַי ֹּאמֶ רַַ ֶ֣אלִׁ ָָ֔יהּוַ ְּר ִׁ ֵ֖איַ ַ ֵ֥חיַ ְּבנְִַֽֽך׃ַוַ ֵ֤ת ֹּאמֶ ר
ִֽ ָ ל־ק ְּר ֵ֖בֹוַו ֶַי ִִֽׁחי׃ַוַיִׁ ִ֨ ַקחַאלִׁ ָּ֜יהּוַאֶ ת־הַ ֵֶ֗ילֶ דַוַיֹּ ִׁר ֵ֤דהּוַ ִׁמ
ִׁ ַו ָ ַֹ֧ת ׇׁשבַ ֶנִֽפֶ ׁש־הַ יֶ ָ֛לֶ דַע
ַ ַםַ ָ ָ֑א ָתהַ ְּּודבַ ר־יְּהֹּוָ ֵ֥הַ ְּב ִׁ ֵ֖פיָךַאֱ ֶ ִֽמת׃
ַ ֹלהי
ֵ֖ ִׁ ֱל־אלִׁ ָָ֔יהּוַעַ ָתהַַזֶ ֶ֣הַי ַָָ֔דעְּ ִׁתיַ ִׁכָ֛יַ ִׁ ֵ֥איׁשַא
ֶ֣ ֶָ ִֽה ִׁא ָשהַַא
I Kings 17:17-24
After a while, the son of the mistress of the house fell sick, and his illness grew worse, until he had no breath
left in him. She said to Elijah, “What harm have I done you, O man of G-d, that you should come here to recall
my sin and cause the death of my son?” “Give me the boy,” he said to her; and taking him from her arms, he
carried him to the upper chamber where he was staying, and laid him down on his own bed. He cried out to
Hashem and said, “O LORD my G-d, will You bring calamity upon this widow whose guest I am, and let her
son die?” Then he stretched out over the child three times, and cried out to Hashem, saying, “O LORD my
G-d, let this child’s life return to his body!” Hashem heard Elijah’s plea; the child’s life returned to his body,
and he revived. Elijah picked up the child and brought him down from the upper room into the main room,
and gave him to his mother. “See,” said Elijah, “your son is alive.” And the woman answered Elijah, “Now I
know that you are a man of G-d and that the word of Hashem is truly in your mouth.”
.ד
ו׳: הלכות טומאת מת ב׳, משנה תורה.5
ַהאברַוהבשרַהמדולדליםַבאדםַואע"פַשאיןַיכוליןַלחזורַולחיותַטהוריםַמתַהאדםַהריַהבשרַטהורַוהאברַמטמאַמשוםַאבר
ַתַאברַמןַהחיַבשרַהפורשַממנוַועצםַהפורשַממנו
ַ ַמהַביןַאברַמןַהחיַלאברַמןַהמ.ת
ַ מןַהחיַואינוַמטמאַמשוםַאברַמןַהמ
ַ ַ:תַהשלםַומטמאיןַבשיעורן
ַ טהוריםַואברַמןַהמתַבשרַהפורשַממנוַועצםַהפורשַממנַוַכמפורשיםַמןַהמ
Rambam, Mishneh Torah, the Laws of impurity by a corpse 2:6
The following laws apply when there is a limb and/or flesh limply hanging from a person. Even though they
cannot be restored to their natural state and vitality, they are pure. If the person dies, the flesh is pure and
the limb imparts ritual impurity according to the laws pertaining to a limb severed from a living body and not
according to the laws pertaining to a limb severed from a corpse.
What are the differences between the laws pertaining to a limb severed from a living body and the laws
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pertaining to a limb severed from a corpse? Flesh and bones that become separated from a limb severed
from a living person are pure. Flesh and bones that become separated from a limb severed from a corpse
are considered as if they were separate from an entire corpse and impart impurity according to the appropriate
measures.
ט׳: הלכות טומאת מת ג׳, משנה תורה.6
ַהמתַשנשרףַושלדוַקיימתַוהואַהשדרהַוהצלעותַה"זַמטמאַכמתַשלםַואצ"לַאםַנחרךַאבלַאםַנשרףַעדַשנתבלבלהַצורת
ַ ַ:תבניתוַטהורַוכןַשפירַמרוקםַשטרפוַבמיםַטהורַשהריַנתבלבלהַצורתו
Rambam, Mishneh Torah, the Laws of impurity by a corpse 3:9
When a corpse was burned and its skeleton - i.e., the backbone and the ribs - is intact, it conveys impurity
like an entire corpse. Needless to say, this applies if the flesh is merely charred. If, however, it is burnt to the
extent that its form is destroyed, it is ritually pure.
Similarly, if a miscarried embryo which had already begun to have its limbs take form was mixed with water,
it is pure, because its form was destroyed.
.ה
ז׳-א׳: שמות ד׳.7
ַַה]ַ ְּבי ֶ ָָ֑דָךַ ֵ֖וַי ֹּאמֶ ר
ַ ֶ֣ ְֶּהוִֽה׃ַ ֹ֧וַי ֹּאמֶ רַאלָ ָ֛יוַיְּהוָ ֵ֖הַמזהַַ[מַ ה ַ־]ַ[ז
ָ אמרָ֔ ּוַ ִֽל ֹּא־נ ְִּׁר ָ ֵ֥אהַאלֶ ֵ֖יָךַי
ְּ ֹּ ֹּׁשהַַוַ ָ֔י ֹּאמֶ רַוְּהןַַ ִֽל ֹּא־יַאֲ ִׁ ֶ֣מינּוַ ָ֔ ִׁליַ ְּו ֵ֥ל ֹּאַי ְִּׁׁש ְּמ ֵ֖עּוַ ְּבקֹּ ִׁ ָ֑ליַ ִׁכֶ֣י ִַֽי
ֶ וַיַ ֵ֤עַ ןַמ
ַַֹּׁשהַ ִׁמפָ ָנִֽיו׃ַ ֵ֤וַי ֹּאמֶ רַיְּהוָהַַאֶ ל־מ ֶָֹּׁ֔שהַ ְּׁשלַ חַַ ָ ִֽי ְַּֽדָךַַָ֔וֶאֱ חֵֹּ֖ זַ ִׁבזְּ נ ָָ֑בֹוַוַיִׁ ְּׁשלַ ֵ֤חַיָדֹו
ֵ֖ ֶ מַ ֶ ִֽטה׃ַוַי ֹּאמֶ רַַהַ ְּׁשלִׁ יכֶ֣הּוַאַָ֔ ְּרצָ הַוַי ְַּׁשלִׁ יכֵ֥הּוַ ַ ֵ֖א ְּרצָ הַוַי ִׁ ְֶּ֣היַלְּ נ ָ ָָ֑חׁשַוַיָ ֵ֥נָסַמ
ַַרַיְּה ִָ֨והַ ּ֜לֹוַ ֵ֗עֹוד
ַָּ֩ ֶאֹלהיַיַעֲקִֹּֽ ב׃ַוַי ֹּאמ
ֵ֥ ֹלהיַיִׁצְּ ָ ֵ֖חקַו
ֵ֥ ֱֹלהיַאַ ְּב ָר ָ ָ֛הםַא
ֹ֧ ֱֹּתםַא
ָ֑ ָ ֹלהיַאֲ ב
ֶ֣ ֱוַיַ ֶ֣חֲ זֶקַבָ֔ ֹוַוַי ִׁ ְֵּ֥היַלְּ מַ ֶ ֵ֖טהַ ְּבכ ִַֽפֹו׃ַלְּ ַ ֶ֣מעַ ןַיַאֲ ִָׁ֔מינּוַ ִׁ ִֽכי־נ ְִּׁר ָ ֵ֥אהַאלֶ ָ֛יָךַיְּהוָ ֵ֖הַא
ַיקֹו
ָ֔ יקֹו ַ ִֽוַיֹוצִׁ אָ ּהַ ַ ִֽמח
ָ֑ יקָך ַוַיָ ֵֶׁ֥שב ַי ֵָ֖דֹו ַאֶ ל־ח
ֶ ָ֔ יקֹו ַ ֶ֣וַיֹוצִׁ אָָ֔ ּה ַו ְִּׁהנֵ֥ה ַי ֵָ֖דֹו ַ ְּמצ ַ ֵֹּ֥רעַ ת ַכ ָ ִַֽשלֶ ג׃ ַוַ ֵ֗י ֹּאמֶ ר ַהָ ֵׁ֤שב ַ ָ ִֽי ְַּֽדָךַ ַאֶ ל־ח
ָ֑ יקָך ַוַי ֵָ֥בא ַי ֵָ֖דֹו ַ ְּבח
ֶ ָ֔ א ַ ָ ִֽי ְַּֽדָךַ ַ ְּבח
ַ ֵ֤ ָָ ִֽהבא־נ
ַ ה־ׁשבָ הַכִׁ ְּב ָש ִֽרֹוַ׃
ֵ֖ ָ ו ְִּׁהנ
Exodus 4:1-7
But Moshe spoke up and said, “What if they do not believe me and do not listen to me, but say: Hashem did
not appear to you?” Hashem said to him, “What is that in your hand?” And he replied, “A rod.” He said, “Cast
it on the ground.” He cast it on the ground and it became a snake; and Moshe recoiled from it. Then Hashem
said to Moshe, “Put out your hand and grasp it by the tail”—he put out his hand and seized it, and it became
a rod in his hand— “that they may believe that Hashem, the G-d of their fathers, the G-d of Abraham, the Gd of Isaac, and the G-d of Jacob, did appear to you.” Hashem said to him further, “Put your hand into your
bosom.” He put his hand into his bosom; and when he took it out, his hand was encrusted with snowy scales!
And He said, “Put your hand back into your bosom.”—He put his hand back into his bosom; and when he
took it out of his bosom, there it was again like the rest of his body.
.י"א
ו׳: משנה כלים י״ח.8
ַ.ַאֲ בָ לַ ְּטמאָ הַמַ גַעַ ִׁמ ְּד ָרס,הַ ִׁמןַהַ ִׁמ ְּד ָרס
ַ הֹור
ָ ַ ְּט,ּה
ַ ַנ ְִּׁׁש ְּב ָרהַ ְּׁש ִׁניָהַו ְִּׁת ְּק ָנ.ַ ְּטמאָ הַ ִׁמ ְּד ָרס,ַנ ְִּׁׁש ְּב ָרהַאֲרכָהַו ְִּׁת ְּקנָּה,הַ ְּטמאָ הַ ִׁמ ְּד ָרס
ַ ִׁמטָ הַ ֶׁשהָ י ְָּת
ַ ַ:הֹורה
ָ ַ ְּט,ה
ַ ל ֹּאַ ִׁה ְּספִׁ יקַלְּ ַתקןַאֶ תַהָ ִׁראׁשֹונָהַעַ דַ ֶׁשנ ְִּׁׁש ְּב ָרהַ ְּׁש ִׁנ ָי
Mishnah Kelim 18:6
A bed that had contracted midras impurity:If a long side of it was broken and then he repaired it, it still retains
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its midras impurity. If the second side was also broke and then he repaired it, it becomes pure from midras
impurity but is unclean by virtue of contact with midras. If before one could manage to repair the first side the
second one broke, the bed becomes clean.
'צ״א א-' סנהדרין צ׳ ב.9
ַַא"ל ַקיסר ַלרבן ַגמליאל ַאמריתו ַדשכבי ַחיי ַהא ַהוו ַעפרא ַועפרא ַמי ַקא ַחיי ַאמרה ַליה ַברתיה ַשבקיה ַואנא ַמהדרנא ַליה ַשני
ַיוצריםַישַבעירנוַאחדַיוצרַמןַהמיםַואחדַיוצרַמןַהטיטַאיזהַמהןַמשובחַא"לַזהַשיוצרַמןַהמיםַא"לַמןַהמיםַצרַמןַהטיטַלא
ַַהַכליַזכוכיתַשעמלןַברוחַבשרַודםַנשברוַישַלהןַתקנהַבשרַודםַשברוחוַשל
ַ כלַשכןַדביַר'ַישמעאלַתנאַק"וַמכליַזכוכיתַמ
ַהקב"הַעלַאחתַכמהַוכמה
Sanhedrin 90b-91a
The Roman emperor said to Rabban Gamliel: You say that the dead will live. Aren’t they dust? And
does dust come to life? The daughter of the emperor said to Rabban Gamliel: Leave him, and I will
respond to him with a parable. She said: There are two craftsmen in our city; one fashions vessels from
water, and one fashions vessels from mortar. Which is more noteworthy? The emperor said to her: It
is that craftsman that fashions vessels from water. His daughter said to him: If he fashions a vessel from
the water, all the more so is it not clear that he can fashion vessels from mortar? By the same token, if Gd was able to create the world from water, He is certainly able to resurrect people from dust. The school of
Rabbi Yishmael taught that resurrection of the dead a fortiori from glass vessels: If concerning glass
vessels, which are fashioned by the breath of those of flesh and blood, who blow and form the vessels,
and yet if they break they can be repaired, as they can be melted and subsequently blown again, then with
regard to those of flesh and blood, whose souls are a product of the breath of the Holy One, Blessed be
He, all the more so can G-d restore them to life.

.י"א
ה׳: קהלת רבה י"ב.10
ַַאֲ מַ רַליּהַ ִׁמלּוזַ ֶׁשל,ַ ָׁשאילַאֶ תַ ַר ִׁביַיְּהֹוׁשעַַַבֶ ןַחֲ ַנ ְּניָהַאָ מַ רַליּהַמהיכָןַאָ ָדםַמנִׁיץַלֶ עָ ִׁתידַלָ בֹוא,אַ ְּד ִׁריָאנּוסַ ְּׁש ִׁחיקַעֲצָ מֹותַ ְּמ ִׁחיקַ ְּׁשמיּה
ְַּתנֹו ַעַ ל
ָ  ַנ.ם ַ ְּול ֹּא ַנ ְִּׁטחַ ן
ַ  ַ ְּבריחַ ִׁי, ַ ְּבאּו ַר ַ ְּול ֹּא ַנ ְִּׁש ַרף,א ַנ ְִּׁמחָ ה
ַ ֹּ ם ַ ְּול
ַ ְּתנֹו ַ ְּבמַ ִׁי
ָ ה ַנ
ַ א ַלּו ַז ַאֶ חָ ד ַ ֶׁש ַל ַ ִׁׁש ְּד ָר
ַ ה ַה ִׁבי
ַ ה ַעָ ָש
ַ ֶ ַמ,אָ מַ ר ַלֹו ַהַ ְּראנִׁי. ִׁׁש ְּד ָרה
.ַ ְּול ֹּאַהֹועִׁ ילַכְּ לּום,ַנ ְֶּחלַ קַהַ סַ ָדןַ ְּונ ְִּׁב ַקעַהַ פַ ִׁטיׁש,הַ סַ ָדןַו ְִּׁהכָהַעָ לָ יוַ ְּבפַ ִׁטיׁש
Bereishis Rabbah 28:3
… Hadrian, may his bones be crushed, asked Rabbi Joshua ben Hananiah: whence will man sprout in the
Hereafter? He replied: from the nut (luz) of the spinal column. He said to him: prove it to me. He had oneַַ
brought; he placed it in water but it didַnot dissolve, he put it in fire, but it was not burnt, he put it in a mill but
it wasַַnot ground. He placed it on an anvil and struck it with a hammer; the anvilַַsplit and the hammer was
broken but all this had no effect on the luz.
'ע״ד א-' בבא בתרא ע״ג ב.11
ַּהַוְּאָ מַ ר ַהָ א
ַ ּומֹורח ַלי
ַ ַ הַ ָׁשקיל ַעַ פְּ ָרא
ַ ָאַטַ יָיעָ א ַ ַדהֲ ו
ַ יתלַ ּוִׁי ַבַ הֲ ַדן ַהַ הּו
ְּ זִׁימנָאַחֲ ָדא ַהֲ וָה ַ ָקא ַאָ זְּ לִׁ ינַן ַ ְּבמַ ְּד ְּב ָרא ַו ְִּׁא
ְּ ַוְּאָ מַ ר ַ ַרבָ ה ַבַ ר ַבַ רַחָ נָה
ַא ַוְּאָ מַ ר ַלַ ן ַהַ בּו ַלִׁ י ַעַ פְּ ָרא ַיָהֲ ִׁבינַן ַליּה ַוְּאָ מַ ר ַלַ ן ַ ַת ְּמנַי
ַ א ַלְּ דּוכְּ ָתא ַפְּ לָ ן ַאָ ְּמ ִׁרינַן ַליּה ַכַמָ ה ַ ְּמ ַרחֲ ִׁקינַן ַ ִׁממַ ָי
ַ ָאֹורח
ְּ ַ א
ַ ָאֹורחָ א ַלְּ דּוכְּ ָתא ַפְּ לָ ן ַוְּה
ְּ
ַזִׁיתינְּהַּו
ִׁ ֲפַ ְּרסיַ ָתנינַןַ ְּויָהֲ ִׁבינַןַליּהַאָ מַ רַלַ ןַ ִׁד ְּמ ַרחֲ ִׁקינַןַ ְּתלָ ָתאַפַ ְּרסיַאֲ פַ כִׁ יתַליּהַוְּלָ אַיְּכילִׁ יתַליּהַאָ מַ רַלִׁ יַ ָתאַאַ חֲ ויַלָ ְךַמתיַ ִׁמ ְּדבָ רַאֲ זַלִׁ יַח
ַַרּומחיּהַוְּלַָאַ ָנ ַגע
ְּ ַו ְָּדמּוַכְּ מַ אןַ ְּד ִׁמיבַ ְּס ִׁמיַ ְּוגָנּוַאַ פַ ְּר ִׁקידַוַהֲ וָהַזְּ ִׁקיפָ אַ ִׁב ְּרכיּהַ ְּדחַ דַ ִׁמי ַניְּיהּוַוְּעָ ילַטַ יָיעָ אַתּותַיַ ִׁב ְּרכיּהַכִׁ יַ ְּרכִׁ יבַג ְַּמלָ אַּוזְּ ִׁקיפָ א
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ַַתַ ִׁמידיַ ִׁמי ַניְּיהּוַאַ ְּה ְּדריּהַ ִׁדגְּ ִׁמ ִׁירי ַ ְּדמַ אןַ ְּד ָׁשקיל
ְַּ ְּביּהַפְּ סַ ִׁקיַחֲ ָדאַ ַק ְּרנָאַ ִׁד ְּתכלְּ ָתאַ ְּדחַ דַ ִׁמי ַניְּיהּוַוְּלָ אַהֲ וָהַ ִׁמ ְּס ַתגִׁ יַלַ ןַאָ מַ רַלִׁ י ַ ִׁדלְּ מָ אַ ְּׁש ַקל
ִׁמידיַ ִׁמי ַניְּיהּוַלָ אַ ִׁמ ְּס ַתגִׁ יַליּהַאֲ זַלִׁ יַאַ ְּה ַד ְּרתיּהַוַהֲ ַדרַ ִׁמ ְּס ַתגִׁ יַלַ ן
Bava Basra 73b-74a
And Rabba bar bar Ḥana said: Once we were traveling in the desert and we were accompanied by a
certain Arab who would take dust and smell it and say: This is the road to such and such a place,
and that is the road to such and such a place. We said to him: How far are we from water? And he
said to us: Bring me dust. We brought it to him, and he said: Eight parasangs. Later, we said this a
second time, and gave him dust, and he said to us that we are at a distance of three parasangs. I
switched the type of dust to test him, but I could not confuse him, as he was an expert in this matter. That
Arab said to me: Come, I will show you the dead of the wilderness, i.e., the Jewish people who left
Egypt and died in the wilderness. I went and saw them; and they had the appearance of one who is
intoxicated, and they were lying on their backs. And the knee of one of them was elevated, and he
was so enormous that the Arab entered under his knee while riding a camel and with his spear
upright, and he did not touch him. I cut one corner of the sky-blue garment that contains ritual fringes
of one of them, and we were unable to walk. The Arab said to me: Perhaps you took something from
them? Return it, as we know by tradition that one who takes something from them cannot walk. I
then returned the corner of the garment, and then we were able to walk.
י״ט: ישעיהו כ״ו.12
ַ טלַאֹורֹּתַַטַ לֶָ֔ ָךַו ָ ֵָ֖א ֶרץַ ְּרפָ ִׁ ֵ֥איםַ ַת ִׁ ִֽפיל׃
ֵַ֤ ַ ְַּקּומּוןַהָ ִִׁ֨קיצּוַו ְַּרנְּנּ֜ ּוַׁשֹּכְּ נֶ֣יַעָ פֵָ֗ רַ ִׁכֶ֣י
ָ֑ ִׁ ִֽי ְּ ֶ֣חיּוַמ ָ֔ ֶתיָךַנְּבלָ ִׁ ֵ֖תיַי
Isaiah 26:19
Oh, let Your dead revive! Let corpses arise! Awake and shout for joy, You who dwell in the dust!— For Your
dew is like the dew on fresh growth; You make the land of the shades come to life.

 פרקי דרבי אליעזר ל״ד.13
ַא
ַ א ַמתערב ַבעפר ַכשאור ַשהו
ַ א ַתרווד ַרקב ַוהו
ַ א ַכמל
ַ א ַנשתייר ַמן ַהגוף ַאל
ַ ם ַכעפר ַהארץ ַעד ַשל
ַ  ַכ ַל ַהמתי,ר' ַישמעאל ַאומר
ַהַמידַכל ַהארץ
ַ הַאות
ַ הַליתן ַפקדונות ַכל ַגופות ַהוא ַמערב ַבארץ ַכעפר ַמייפה ַומרב
ַ " ַלעתיד ַלבא ַכשיפקוד ַהב.מתערב ַבעיסה
.תַרעותהַשנ'ַויושיעםַה'ַאלהיכםַביוםַההוא
ַ תַמתפרדותַאשהַמא
ַ מ'ַקברו
ַ רעשהַוההריםַמזדעזעיםַוקברותַנפתחותַואניַאו
Pirkei DeRabbi Eliezer 34
Rabbi Ishmael said: All the bodies crumble into the dust of the earth, until nothing remains of the body except
a spoonful of earthy matter. In the future life, when the Holy One, blessed be He, calls to the earth to return
all the bodies deposited with it, that which had become mixed with the dust of the earth, like the yeast which
is mixed with the dough, improves and increases, and it raises up all the body. When the Holy One, blessed
be He, calls to the earth to return all the bodies deposited with it, that which has become mixed with the dust
of the earth, improves and increases and raises up all the body without water. Forthwith the earth quakes
and the mountains tremble, and the graves are opened, and the stones of the graves are scattered about
one from the other, as it is said, "And Hashem G-d shall save them || in that day as the flock of his people:
for they shall be as the stones of a crown, lifted on high over his land" (Zech. 9:16).
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ג׳,א׳: משנה אהלות ב׳.14
ַַאבָ רַ ִׁמןַהַ מתַוְּאבָ רַ ִׁמןַהַ חַ יַ ֶׁשיׁשַעֲליהֶ ן,ַוְּהַ גלְּ גֹּ לֶ ת,ַהַ ִׁש ְּד ָרה,ּומל ֹּאַ ַת ְּרוָדַ ָר ָקב
ְּ ַ,ַ ְּו ַכ ַזיִׁתַנֶצֶ ל,ַ ְּו ַכ ַזיִׁתַ ִׁמןַהַ מת,ת
ַ ַהַ מ.אלּוַ ְּמטַ ְּמ ִׁאיןַ ְּבאֹּהֶ ל
ַב
ַ אַ ֹּר
ַ ַכַמָ הַהּו.ַ ְּטמ ִׁאין,םַרֹּבַ ע
ַ ֶַאַ ףַעַ לַפִׁ יַ ֶׁשאיןַבָ ה,ַ ְּורֹּבַ ִׁב ְּניָנֹוַ ְּורֹּבַ ִׁמ ְּניָנֹוַ ֶׁשלַמת.בַהַ ִׁמ ְּניָן
ַ ַרֹּבַ עַעֲצָמֹותַמרֹּבַהַ ִׁב ְּניָןַאֹוַמ ֹּר,בָ ָשרַכ ָָראּוי
:ה
ַ ַמאָ הַוְּעֶ ְּש ִׁריםַוַחֲ ִׁמ ָש,ִׁמ ְּניָנֹו
ַַַוְּאבָ ַרַ ִׁמןַהַ חַ יַ ֶׁשאיןַעֲליהֶ ן,ַאבָ רַ ִׁמןַהַ מת,ַּוביתַהַ פְּ ָרס,ַוְּאֶ ֶרץַהָ עַ ִׁמים,ַעֶ צֶםַכ ְַּשע ָֹּרה.ּובמַ ָשאַוְּאינָןַ ְּמטַ ְּמ ִׁאיןַ ְּבאֹּהֶ ל
ְּ ַאלּוַ ְּמטַ ְּמ ִׁאיןַ ְּבמַ גָע
ַַאֲפִׁ לּוַחלְּ יָה,אֹומ ִׁרים
ְּ ַַּוביתַ ִׁהלל.ַ ְּׁשתיַחלְּ יֹות,אֹומ ִׁרים
ְּ ַַביתַ ַׁשמַ אי,ַכַמָ הַהּואַחֶ ְּסרֹוןַבַ ִׁש ְּד ָרה.ַהַ ִׁש ְּד ָרהַוְּהַ גלְּ גֹּ לֶ תַ ֶׁשחָ סָ רּו,בָ ָשרַכ ָָראּוי
ַַַבַ ָקטָ ן ַ ֶׁשל, ַ ְּבאיזֶהַמַ ְּקדחַַ ַאָ ְּמרּו. ַכְּ די ַ ֶׁשיִׁ נָטל ַ ִׁמן ַהַ חַ י ַ ְּויָמּות,אֹומ ִׁרים
ְּ ַ  ַּובית ַ ִׁהלל.ַַ ַכִׁ ְּמל ֹּאַמַ ְּקדח,אֹומ ִׁרים
ְּ ַ  ַבית ַ ַׁשמַ אי, ַּובַ גַלְּ גֹּ לֶ ת.ת
ַ ָאֶ ח
:ַבַ גָדֹולַ ֶׁשלַלִׁ ְּׁשכָה,אֹומ ִׁרים
ְּ ַַוַחֲ כ ִָׁמים.ַ ִׁד ְּבריַ ַר ִׁביַמ ִׁאיר,רֹופְּ ִׁאים
Mishnah Oholot 2:1,3
These things defile by overshadowing: a corpse, an olive-sized [portion of flesh] of a corpse, an olive-sized
[portion] of nezel, a ladleful of corpse-mold, the spine or the skull, [a] full limb of a corpse, or [a full] limb
[severed] from a living person with the appropriate amount of flesh, a quarter [of a kav] of bones from the
structural majority or numerical majority, and the structural majority or numerical majority [of the bones] of a
corpse even though they do not amount to a quarter [of a kab]; [all these] are unclean. How many [bones]
form the numerical majority? One hundred and twenty-five.
The following defile by contact and carriage but not by overshadowing: A bone of barleycorn size, Earth from
a foreign country, A bet peras, A limb of a corpse, or a limb [severed] from a living person which has no longer
its appropriate flesh, A spine or a skull which is deficient. How much is [considered] a deficiency in the spine?
Bet Shammai say: two vertebrae, But Bet Hillel say: even one vertebra. And in the skull? Bet Shammai say:
[the size of a] hole [made] by a drill, But Bet Hillel say: as much as would be taken from a living person and
he would die. Of what drill did they speak? Of the small one [used] by physicians, the words of Rabbi Meir.
But the sages say: of the large one in the Temple-chamber.
ד׳: הלכות טומאת מת ג׳, משנה תורה.15
ַ .ַ..איןַ ֶר ֶקבַהַ מתַ ְּמטַ מאַעַ דַ ֶׁשיִׁ ָקברַעָ רֹּםַ ְּבאָ רֹוןַ ֶׁשלַ ַׁשיִׁׁשַאֹוַ ֶׁשלַזְּ כּוכִׁ יתַ ְּוכַיֹוצאַבָ הֶ ןַ ְּוי ְִּׁהיֶהַכלֹוַ ָׁשלם
Rambam, Mishneh Torah, the Laws of impurity by a corpse 3:4
The decomposed mass of a corpse does not impart ritual impurity unless it is buried naked in a coffin of
marble, glass, or the like, and it was totally intact at the time of burial…
.יג
 חקת י׳, מדרש תנחומא.16
ַַכַמָ הַי ְַּמרּוהַּוַבַ ִׁמ ְּדבָ ר:ַ ֶׁשנֶאֱמַ ר,םַהַ דֹורַהָ ַרעַהַ זֶהַ ֶׁש ִׁהכְּ עִׁ יסּוָך
ַ ִׁתַבַ ִׁמ ְּדבָ רַע
ַ תַעָ לַ יַלָ מּו
ַָ ַהֲ ריַ ָגז ְַּר,ַ ִׁרבֹונֹוַ ֶׁשלַעֹולָ ם,ֹּׁשה
ֶ אַ ףַכְָךַאָ מַ רַמ...
ְַּתם
ֶ ַיַעַ ןַל ֹּאַהֶ אֱ מַ נ:ַלְּ פִׁ יכְָךַכְּ ִׁתיב.ַיִׁכְּ תֹּבַעָ לַ יַעַ לַמַ הַ ֶנ ֱענ ְַּׁש ִׁתי.ַאַ ףַאֲ נִׁיַ ָׁשוֶהַלָ הֶ ם,ֹּאמרּוַהַ דֹורֹות
ְּ עַ כְּ ָׁשוַי. )ַמ,יַעֲצִׁ יבּוהּוַבַ יְּ ִׁׁשימֹוןַ(תהליםַעח
ַ.הַהַ ָדבָ רַדֹומֶ ה
ַ ַָמָ ָׁש ַלַלְּ מ.ׁשַלָ בֹואַלָ אָ ֶרץ
ַ הַ ְּמבַ ק
ַ םַאַ ָת
ַ ַ ְּבאיזֶהַפָ נִׁי,ֹּׁשה
ֶ ַמ,ֹּׁשה
ֶ אַלְּ מ
ַ ַאָ מַ רַהַ ָקדֹוׁשַבָ רּוְךַהּו.ַלָ כןַל ֹּאַ ָת ִׁביאּו.ִׁביַלְּ הַ ְּק ִׁדיׁשנִׁי
ַית
ַָ ֹּאמרּוַ ֶׁשאַ ָתהַ ִׁה ְּׁש ִׁב
ְּ ַי,ַאָ מַ רַלֹוַהַ מֶ לֶ ְך.ַ ִׁבקׁשַהָ רֹועֶ הַלִׁ יכָנסַלְּ פַ לְּ ְּט ִׁריןַ ֶׁשלַמֶ לֶ ְך.ַ ְּונ ְִּׁׁשביתַהַ צ ֹּאן,לָ רֹועֶ הַאֶ חָ דַ ֶׁשיָצָ אַלִׁ ְּרעֹותַצ ֹּאנֹוַ ֶׁשלַמֶ לֶ ְך
ַַעַ כְּ ָׁשו.ַוְּאַ ָתהַמַ כְּ נִׁיסַדֹורַאַ חר,ּוקבַ ְּר ָתםַבַ ִׁמ ְּדבָ ר
ְּ ַאתַ ִׁׁש ִׁשיםַ ִׁרבֹוא
ַָ ַ ִׁׁש ְּבחֲ ָךַהּואַ ֶׁשהֹוצ,ֹּׁשה
ֶ ַאַ ףַכְָךַאָ מַ רַלֹוַהַ ָקדֹוׁשַבָ רּוְךַהּואַלְּ מ.הַ צ ֹּאן
ַ:לְּ כְָךַנֶאֱ מַ ר. )ַכא,ַוַיתאַ ָראׁשיַעָ םַוְּגֹו '(דבריםַלג:ַ ֶׁשנֶאֱמַ ר,ַאֶ לָ אַ ִׁת ְּהיֶהַ ְּבצרןַו ְָּתב ֹּאַעִׁ מָ הֶ ם.א
ַ ַָאיןַלְּ מתיַהַ ִׁמ ְּדבָ רַחלֶ קַלָ עֹולָ םַהַ ב,ֹּאמרּו
ְּ י
ַ .ַ ֶׁשיָצָאַעִׁ מָ ְך,ל ֹּאַ ָת ִׁביאּוַאֶ תַהַ ָקהָ לַהַ זֶה
Midrash Tanchuma, Chukat 10
So too Moshe said to the Holy One, blessed be He, “Master of the world, see, You have decreed for me to
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die in the desert along with this wicked generation who angered You,” as stated (in Ps. 78:40), “How often
did they defy Him in the desert and grieve Him in the wilderness.” “Now the [future] generations will say I was
like them. Let it be written about me why I came to be punished.” It is therefore written (in Numb. 20:12),
“because you did not trust in Me to sanctify Me, therefore you will not bring.” The Holy One, blessed be He,
said to Moshe, “With what countenance do you want to enter the land?" The situation is comparable to a
shepherd who went out to feed the king's flock, and the flock was carried off. [When] the shepherd wanted to
come into the king's palace, the king said to him, “They will say that you caused the flock to be carried off.”
Here also the Holy One, blessed be He, said to Moshe, “[Would it be] your glory that you are the one who led
sixty myriads out [of bondage] and buried them in the desert and are bringing another generation into [the
land]. Now they will say, ‘The generation of the wilderness has no share in the world to come.’ Rather be in
their pain, and come along with them [in the future].” Thus it is stated (in Deut. 33:21), “[for there is an honored
lawgiver's portion,] where he came at the head of the people....” Therefore it is stated (in Numb. 20:12),
“therefore you shall not lead this congregation,” that came out with you.

Volume 18 | Chukas | Sicha 2

projectlikkuteisichos.org - page 8

